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Olavicjnéb ?‘\“ aua Gevedo-

Urm  abvaso do ‘j:;ci'o i Drogi Jodo,

zapytale$ mnie, co czuje, kiedy patrze na dzieci. Rzeczywiscie

Drogi Papiezu widuje ich wiele! USmiecham sie do nich i je przytulam,

Franciszku, przesylam im z samochodu buziaki — narysowale§ mnie

widziatem Cie na N » » » \ —— 4 z rekami na kierownicy, ale to nie ja prowadze! Bardzo sie

placu Swietego P_i'o tra. ciesze, kiedy widze dzieci. Zawsze mam dla nich wielka

czuloéé 1 sympatie. Ale nie tylko to. Kiedy patrze na dziecko

Poczutem wielka A=
= ; takie jak Ty, czuje, ze moje serce wypelnia sie wielkg
rados¢, gdy na mnie . . 2 Fig 2 aa

. nadzieja. Dla mnie zobaczyé¢ dziecko to zobaczyé przyszlosé.

Spojrzalet CaE R Tak, czuje wielka nadzieje, poniewaz kazde dziecko jest

gdy widzisz wokét nasza nadzieja na przyszlo§é ludzkoSci.

siebie dzieci? Dziekuje
Ci za uwage. : (e

Usciski od Jodo

10 lat, Portugalia




Deay QOVB Francis,

T wond \ike ko know waove
about Tesus Christ. how dd ne wak

on mq‘c&ﬂ

Droga Natasho,

musisz sobie wyobrazié, ze Jezus szedl zupelnie naturalnie.

.F Nie frunal ani nie wyskakiwal ponad wode, plynac. Po prostu

Drogi Papiezu

Ei et szedl, tak samo jak Ty! Stawial jedng stope za druga, tak
jakby woda byta ladem. Szed! po powierzchni wody, a pod
chciatabym dowiedziec stopami widzial figlujace 1 $cigajace sie ryby.
sie wiecej o Jezusie
Chrystusie. Jak On

chodzit po wodzie?

Jezus jest Bogiem, wiec moze czynié¢ wszystko! Moze
bezpiecznie chodzié po wodzie. Bég przeciez nie moze utongd!

Pozdrowienia, FW D

Natasha

8 lat, Kenia
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Drogi Papiezu

Franciszku,

czy nasi zmarli krewni

widzg nas z nieba?
Emil

9 lat, Dominikana
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Drogi Emilu,

tak, mozesz byé tego pewien. Przypuszczam, ze my$lisz

o swoich krewnych, ktérzy sa w niebie. Ty ich nie widzisz,
ale — jeéli Bég na to pozwoli — oni Cie widza, przynajmniej

w pewnych momentach Twojego zycia. Nie sg przeciez daleko
od nas. Modla sie za nas i otaczaja nas czula opieka. To jest

najwazniejsze.

Mozesz sobie wyobrazié, ze Twoi zmarli krewni uémiechaja
sie do Ciebie z nieba. Na Twoim rysunku unoszg sie wokét
mnie, ale tak naprawde ,fruwaja”’ obok Ciebie. Towarzysza

Ci, otaczajac Cie swoja miloScia.
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